AANHANGSEL/ ANNEXURE

SAAKNOMMER/CASE NUMBER:

AANKLAGNOMMER/ COUNT NUMBER:

DIE STAAT TEEN/ THE STATE VERSUS:

Beskuldigde/ Accused no 1:

Beskuldigde/ Accused no 2:

Beskuldigde/ Accused no 3:

Beskuldigde/ Accused no 4:

Beskuldigde/ Accused no 5:

Beskuldigde/ Accused no 6:

(Hierna die beskuldigde genoenv Hereafter called the accused)

Faktuur nie bewaar nie, onvolledig / Invoice not retained, incomplete

Dat die Beskuldigde skuldig is aan die oortreding van Regulasie 44 (7) van
die Regulasies soos afgekondig onder Goewermentskennisgewing R1111
van 2/9/1998 en gepubliseer in Staatskoerant 19205 van 2/9/1998
saamgelees met Regulasies 1, 44(6) en 96 van die genoemde Regulasies,
s0o0s uitgevaardig kragtens Artikel 77 en gelees met Artikel 58 (4) van Wet 18
van 1998, die Wet op Lewende Mariene Hulpbronne. .

That the accused is/are guilty of a contravention of Regulation 44(7) of the
Regulations as promulgated under Government Notice R 1111 of 2/9/1998
and published in Government Gazette 19205 of 2/9/1998, read with
Regulations 1,44(6) and 96 of the said Regulations, as issued in terms of
Section 77 and read with Section 58 (4) of Act 18 of 1998, the Marine Living

Resources Act.



Deurdat die beskuldigde(s) op of omtrent/ In that the accused on or about

en te of naby/ and at or near

in die distrik/ streekafdeling van/ in the district/ regional division of:

wederregtelik en onwettiglik versuim het om die voorgeskrewe faktuur
ontvang by die verkryging van die kreef of n deel of produk daarvan te bewaar
vir 24 maande.

Alt: versuim het om die voorgeskrewe besonderhede, te wete

op die faktuur te vervat.

unlawfully and wongfully failed to keep the prescribed invoice on receipt of
the rock lobster or part or product thereof for the recquired period of 24
months.

Alt:failed to include the prescribed details, to wit

on the invoice.

Strafbepaling: R800 000 of 2 jaar gevangenisstraf
Penalty provision: R800 000 or 2 years imprisonment



